HOW TO CHANGE

BLADE

Whan e blade becomass wom and mat
snarp anough ta afficiently ot the taps,
it showsd e repinosd with o new binde.
Cilp Eha fore-and of A-Typs handle und
and megaring wnil weth led

hand, pull put the old bimde with nippare
or pinesrm and Insara new Blade,
Handle oarefully, so as pol fo demage
iha adge off the blade. (Fig. E}

Mots: As the bisds sextremady sharp, lin

handlimg musl be dons with oare 1o
aveld Injury durdng replscement, Whan &
niw blade |8 npaded, | wil be avalinble
af the shop where you bought the
Tapegun You should reguest the “Binde
for Tapsgun,

=

COME BOSTITUIRE LA LAMA
1 Quanda la lema & somsuma @ nan b

Motm: Polchil

plili sulMclemements afflata per Lagllans
Il masiro. dovrk ssssre sostiults con Una
nasava .

Tensls con bl mano sinistra s parbs
prrimriore ded menico del tipe A e @
mewvitarg del purll Esrasisla lame
con h pale dl enagle o dl plnee

s mmarfiene wna nuovs . Procedete con
aUtela Im mada da nom dannegplare
gll angall della leme. (Fig. E)

ln fama & eabtremamaets
afilatn bissgre amansggiara san oum
par wviterg ferils nel comss delle soati-
tuzlons, Cuands & RecoBRara URE NUGYE
lmma, poirets somprars nelo siseso
regeds In cul Videls ferall daill’
applicanEsirg Richisdels 8 "Lama

par applicanaaire Tapagun,

COMMENT CHARGER LA LAME

Lorsgua I (e el ke &) pES A38BE
coupanls pour lancher efficecement I
bEnce, | hewl ks remplacel Vet une
mouvelle [eme,

Serrar Mextrdmitd du manche de Typs &
B B mEgasie dans @ main

pruche, redirer ln vigile lame svec un bec
de porbeay ou des pinces ot matire

@n place |la nowvalls leme. sanpoles

avel 5ol de (Aco @ ne pE ENdommEger
Im borde de e lame.(Fig. E)

REMAROQUE: Lalameélant sxtrlmemenl

sigus, sa manipuistion dofdl dtre aifec-
luss avec soin pour Sutber do se bisssr
U Gaurs &8 son remaplacemand, Lorsgus
sl wous svez besaln da nowallss lEmes,
wous pouwez o bouver chaz vobre
marchand ol wous avez schetd voirs
Nokleuss Vous demanderes des
"laneek A Nealdiuss TRpagUn
.

WECHSELN DEL HKLINGE

Wann @8 Klings slump! gewsnden ket
und sls dow Bamd nichi mehr sauber
pchfialdal, Bolla &INE habs EIAGE &ln-
peerizt warden.

Dvileian Sia das Megasin wil dar
linken Hand gegen das vardens Ende des
A—Typ-Griffee Dia ale Kings
kann dann mit siner w
harmusgeragar und ains naee  Klings

kann sipgeestzt werden. (Fig. E)

< Warsichi>> Die Klinge sl sullerordentiich

schad umd eollle daber st Verskent
gahandhabl werden. Neua Kingen sind
bai Wram TAPEGUN Hindla ar,
hiltlich, Bate verangen 3 ausdrcsoh
dia Kiinge s Tapagun

FIG. E

HOW TO

CORRECT BTUCK

STAPLES

COME

Diemenmni Pushar Unit and remove the
winplas londed. then remoes fhe shock
alnpias with g siesl wite oF @ amall sonew
driver. (Fig. F}

®

CORREGGERE INCEPPA-

MEMNTI

COMMENT

Togliete e moliedi apinta s rimuovete |
puntl carigeti Togliete pol | punii in-
coappadl con un Mo dl scclaloaun plses,
I caociavila (Fig. F )

L]

DECOINCER LES

AGRAFES
1T Ddmonier la blise pousssir &l rabinar e

asgrates changaes; snau it retirer |oe sgrakes
ecinpbas wvee un Nl da for ow wn palil
logrna vis. (Fig. F)

®

BEHEBEN VON LADEHEMM -
UNGEN

Demsonileren Gla dom Stodfederstifi und
antfernan Sie dis peladenan Kiammenn,
Emnilarnen Sis dasn dis verklsmmisn
Klamesarn =T sipem Slakldrahl odar
almam Schraubenziaber. (Fig. F)

FIG. F
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HOW TO

UsSE

How 1o Load Stapla

1

Hold the body with left hand, push up
e knob of The pusher umll with
right hamd, and pull il ouwl BEckwards
Fig. A)
Plek up tha staples witn fight hand
and lomd tham nls  ha magazing umil
wiih ihve wiapls lags palnBng dowrreand;
fham asd Thew in tea pusher ueil You
can |oad 200 stapiss of GO4C fype or
160 sinplescf BO4E. [Fig. A)

]

Come caricars | punti

1

Tenats 'ubsnslle on B manD Einleee,
sollavats (o manopala dolla molle
di spinls con la meno desbra & lirebalo
verse | Indledro. (Fig. A}
Frondeta | punii son in mane desira
wd inssrinll nel roevitors @al puntl con
Iy gambes degll wisasl rivoltes werso @
bamaa, o rlinssrite pol nuevaments la
malla & spiwin. Pobrwis  Inesdre 200
pafll S8l fipa G040 0 150 dal Hpe
BMME. (Fig. A)

L]

Comment emmagasiner es agrales

1

Twnir s corpa de la foolouvss dena ia
ain geushe, poussss b predubdnance
du poussair avec In main droSe
jpuls ia tireran arridr. (Fig. A)
Prandre lee agrafes dana la maln
drolte st lss inbrodulre dans ls magesin
lad paintl bourild vaie e BEE; |aE Aebied
mnsuile dess |o poussois . On peut charger
deux comis agrafes & Mo fols du Type
BOAC ou 150 du Typs BO4E. [Fig. A)

]

Laden dos Klammermagazine

Haltes Sim den T-apesar mit der  Snken
Hand, drickes Sie den kneul des
SioBisderstifine hinaed und zilehes Sie
dan S5t rilckwiicts hinsus. (Fig. A)
Firen Sis dis Heldssmem mil
dan Beinen nech oien B dad Megazin
pin und sbecksn Sip den ol federebft
in dos Mapazin.

Gis Monnam 200 Silck  S040-Kinmmam
odor 150 Stuck SI4E-Klammpm beden.
(Fig. A}
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How to Open Taps Holdar
Pul your Ninger on UP part  than
opan the cover with the Shulnb pressing
tha UP pari.

Coma aprira B contenfors dal nasino
Poansts || Vosire dlis sulla parts supar-
jore ad wmprid pol d copenchio
premendo @ pollce sul copeechio ahesss.

™

Commant cuvrir la bofber & bande

Appuyer wn dolgt sur la parile UP
puls suvrlr s couvercls sr presaant du

pouss e partis UP,
L]
Oitnan das Gahusss

Lagen 8is den Zsighfingar aul daa "UP"
Tell upd &ffmen Sledls Oehause mil
dpm Dpuman.

How toLoad Tape

1

Opan e ispa helder cower @
manligned above, and loed the lepe &
ahown, ard Than closs the ocover unll
H "snapa" . (Fig. A}
HHWIMIHHHH-I“D‘B‘II-
A typa handle ueil wilk &8 thenb. esd
pull the tepe downward  with rghl
finges. Tha ispa wil be sal In the taps
guids. [Fig. A)

&

Come caricars

hllﬂ'mdﬂ-m
dol nastro coms  desoritto  piu sopra, ©
Caticale # nasbe coms indicwio, =
chiudels poi || coperchio sing & quanda
guasto scarlm. [Fig. A)
Poneds || nastrm  Teneta leggormenta fa
tauts dpl manico del pa A con @ pollics
mniwiro = Srete | nastro verso @l beweo
con b die destre || nestre sl besenrd
nalFappesia guids (Fig A)

L]

Commant ammeagasinar & bands .

Owwrir bo bolRler a bandes comma
dkerl cidassus @ |8 charger comme
montré o-dessous al enfin  fermer o
coavercie  jmagu's o Quil  Splague®
(Fig. Al
Insdrer la bamde. Soutenlr lbgérement e
Boul du menches de Typs & avee e
pouss gauohe puis tirer e bands vers s
Bas aves |&l doigis e la main Sroibe,
La Bande sersains insdode denn begaide
de bands. (Fig. A)

L

Ladan des Bandes
1 dftnen Sia dea Bardgehiuss wie

pezelgt . |wden Se das Band wis Im Blld
und schilafan Slo des Gehduse so, deb
aF sinkchnappl. [Fig. A)

Richlen Sie cdas Sand ain, Haflen Slsdes
worgdeare Endes des A-Typ-Giriffes mit dem
Emkpn DOmumen wnd zishsn das Baend
mach unten mit der rechian Hand., Das
Band gisiis! sutomatisch @n den Band-
Initar, (Fip. A}

How & Pull Out Tapa
1. Grasp the handie so thel the ags satcher

i s3L 7802
e
% i:, &g;i{}
*E 5E£Erggg
B

i

i3

Come astrare |l nestro
1 Afteraie § manico in modo che || dis-

dlaposltve rilcerank  Imdieire nadlla poal-
ziona normals, reultands In una mam-
cala pressans del nasing

2 Lessiste | mamion coom  apiegabs  pad
sopra, Il mawiro verth eslratio . (Flg. G)

3 Potebba capiters che i dispositive  di
anedls dal rawlre nom poses afferems
0 nasirog siesss gquands promata 0
manlco {guesta non & un difeite  dall®
applicanestro). In il oeso premels
fortamarmie || manloo verls walbes, & |
dimposiiva per il mesiro dlormerd  salle
wum posizions normsls .

Mota; Bl dovrd procedene & guesira opara-
rioma solamanis quands || dispositivoe
suddatia non desoa ad  afferas il
tarminsle del nastro.

Commenl dégagsr tabands

1 Presssd & manche de fegon qua I'eccro-
chaur ce bande acoroche |e bowl de i
bands. {Fig. 8}

REMARGQUE: Apris svolr sooroohd b
baul A8 e hEnds Sves Fescrachiier, o
pis prassar plus forl e marchs - "Looro-
ohaur revisndra & sa pasition normals du
tait gu'on appuls pas sur e bands,

2 Raldcher la pression surle mancha dam
il awl quesSon cidessus, La bande sena
firkad Paxtdeimur (Fig, C)

3 N pact arflver Que Feaccrochedr de

bands n'scoroohe e le ool O |6 Dane
qungd ¥ous pressar o mamshe (o nesl
pas du d 0 difaul de la foalesss). En
b cas presasr & reanche plue for el
plusteur fols, slora Feccrecheur do
bands reviondrm b sa postion normrale.

REMARQUE: Coe ra doit Stre feit que
mi 'sccrocheur da  besde  n'Eccrocha
pEd b8 BSUL de |8 banda.

Herausziehean des Bandes

I Nwhman Sie dos Gardl so o, dall der
Babdgraifer das Bsndsnds ergralit
{Flg. B}

Vorsicht: Het der Bondgreiber des Band
arfaldi, dricken Sie nichl maks Tesber—
dar Bandgrafar gakl In salre RormEle
Position rurok  ofne des Bamd @w
[prem,

2 Lesssn S den Ol loa, wie obanar-
kliirt Das Band wird nun Barsusgescgan
(Flg.c)

3 Es kanp passieren, dail der Bandgreifer
des arwle Mol des Bandends nehi er-
falt. wene Bis den Grif drlokes (sa
IFlkain Dafak] dea Tapagen). Sollls disa
geschehan, drocksn S den Orff des
Goriites, bls der Bandgroter In saine
nemsale Positen pundckgei,

Ciormichl> Diss solil nur gelan warden,
win died Basdgreiier das Bacd recki
e,

How ta Bundle Objects

1

2

Press tha (spe =painel e abjeci untll
H W positionmd inside the tapagun.
{Fig.0}

Than, press the hardie fully with the
inpa positionsd centrally, smd tha object
will be bundigd by bolh thae tepe End
wtaple; dlmulaneously. the Laps la sul
afl, [(Fig. D)

Come procsdens slle fesclature di

1

Pramats | nasbe cowmire Foggetla  aing
BchE quaals non e Inserfc Ball'appis-
sanaElr. (Fig. D)

Pramets pol completamenias | manlco
con 0 mastro nalla posizions canorala,
& l'oggetis werrd cosl fasclato dal nassre
& dal pund GoeThen porhn Bsmanbs ]
nasino yerrid faglain.(Flig D)

=

Commani Har |desobjels

1

Prassaria banda conira Mobjel jusqu' ilcs
gua lu poalfion de ca demisr se trouve b
Firtdriaur du la Nealsuss, (Fig. D)

La bBands ae rouvan! ag cenire, prasser
b fond wur lo manche of lobjel sere
par ln bands gqul sera agrafis; simul-
twndmant ka bands esl coupde. (Fig.D)

Bindeln von Objekian

1

Dricken Simdes Band gegan dis Objeite,
bis sich diess innerhalb  des Tapegun
befinden. (Fig. 0)

Drickan Sie Sann den Grff: die Objekis
wirden mil dam Band umed ded FKlaanmes
gebiindall. Cisichzaitiy wird dus Band
sbgsschnitien (Fig. D)

FIG. D
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